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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

REGLES DE SECURITE POUR APPAREILS ELECTRIQUES
DE MESURAGE, DE REGULATION ET DE LABORATOIRE -

Partie 2-010: Exigences particuliéres pour appareils de laboratoire
utilisés pour I’échauffement des matiéres
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AVANT-PROPOS

Commission Electrotechnique Internationale (CEI) est une organisation
nposée de l'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités \

anisations internationales, gouvernementales et non gouverneme
blement aux travaux. La CEI collabore étroitement avec I'Organi

la CEI, part
ormalisation

a ses administrateurs employés auxiliain

Sécurité des appare|ls de mesure, de commande et de laboratoire.

:2003

sation
CEl a

ir objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions\d alisati daphs les

ormes
es au
a des
r. Les
cipent
(180),

hesure

la CEI

jréées

la CEI

hsable

bute la
igations
igations

as Ssa

es ou

bmités

autre

ou de

igations

t faire
pour

CEl:

Cette deuxiéme édition annule et remplace la premiére édition publiée en 1992, dont elle
constitue une révision technique.

Elle a le statut de publication groupée de sécurité, conformément au Guide 104 de la CEI.

Cette version bilingue, publiée en 2005-01, correspond a la version anglaise.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY REQUIREMENTS FOR ELECTRICAL EQUIPMENT
FOR MEASUREMENT, CONTROL AND LABORATORY USE -

Part 2-010: Particular requirements for laboratory equipment
for the heating of materials

FOREWORD

1) Thg International Electrotechnical Commission (IEC) is a worldwide organization for’standardizatigh-comprising
all| national electrotechnical committees (IEC National Committees). The i omote
international co-operation on all questions concerning standardization in the e ds. To
this end and in addition to other activities, IEC publishes International Standa € al Sy htions,
Tethnical Reports, Publicly Available Specifications (PAS) and Guid ay “IEC
Puplication(s)”). Their preparation is entrusted to technical committees; ai fong i intdrested
in |the subject dealt with may participate in this preparatory wo non-
goyernmental organizations liaising with the IEC also participate in losely
with the International Organization for Standardization (ISO) i ined by
agfeement between the two organizations

2) Thg formal decisions or agreements of IEC on technical matiers éxpress; a ag possible, an interngtional
cohsensus of opinion on the relevant subjects since gagh\te pm all
interested IEC National Committees.

3) IEC Publications have the form of recommend htional
Committees in that sense. While all reason pf IEC
Puplications is accurate, IEC cannot be heldxrespopsiklendox the way in which they are used or fpr any
miginterpretation by any end user.

4) In |order to promote internatjQnal uniformit igations
trahsparently to the maximptm gence
befween any IEC Publicatiomand hted in
thq latter

5) IEC provides no marking pvot br any
equipment decla

6) Alljusers should

7) No liability shall atiash to i i employees, servants or agents including individual expeits and
mgmbers of its te ica EC National Committees for any personal injury, property damgage or
ottler damage o whether direct or indirect, or for costs (including legal fee§) and
expenses ari tile publication, use of, or reliance upon, this IEC Publication or any oth¢r IEC
Puplication

8) Attentigh ormative references cited in this publication. Use of the referenced publicat|ons is
indisp pplication of this publication

9) Attention is possibility that some of the elements of this IEC Publication may be the subject of
pajent rights, | ot be held responsible for identifying any or all such patent rights.

International Standard IEC 61010-2-010, has been prepared by IEC technical committee 66:

Safety of’measuring, control and laboratory equipment.

This second edition cancels and replaces the first edition published in 1992, of which it
constitutes a technical revision.

It has the status of a group safety publication in accordance with IEC Guide 104.

This bilingual version, published in 2005-01, corresponds to the English version.
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Le texte anglais de cette norme est basé sur les documents 66/324/FDIS et 66/329/RVD. Le
rapport de vote 66/329/RVD donne toute I'information sur le vote ayant abouti a I'approbation

de cette norme.
La version francaise de cette norme n’a pas été soumise au vote.

Cette publication a été rédigée selon les directives ISO/CEI, Partie 2.

La présente partie 2-010 doit étre utilisée conjointement avec la CEI 61010-1.

Elle

a été

établie sur la base de la deuxiéme édition (2001). Les éditions ou amendements futurs de la

CEI| gt0t0-tpourront &tre pris en consiaeration.

La présente partie 2-010 compléte ou modifie les articles correspondants
de fdcon a la transformer en norme CEIl: Regles de Sécurité pour apparei
utilis¢s pour I'’échauffement des matieres.

Lorsqu’un paragraphe particulier de la Partie 1 n’est pas men'onne
paragraphe s’applique pour autant qu’il est raisonnable
«add|tion», «modification», «remplacement», ou
d’essjai ou la note correspondante de la Partie 1 doit &1

Dans|la présente norme:

1)

gs caracteres d'imprimerie suivants

—| exigences: caractéres romains;

—| termes définis

ROMAINES
2) Les paragra@ 3

partir de 101.

* rgmplacée par uné édition révisée, ou

. a1nendée.

la mo

D10-1
hfoire

2, ce
gcifie
dalité

TALES

tés a

5 les
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The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting
66/324/FDIS 66/329/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

The French version of this standard has not been voted upon.

This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directive

This Part 2-010 is intended to be used in conjunction with IEC 61010
the basis of the second edition (2001). Consideration may be givén t
amerldments to, IEC 61010-1.

This Part 2-010 supplements or modifies the corresponding
convert that publication into the IEC standard Safety req
for the heating of materials.

as far as is reasonable. Where this p
“deletion” the relevant requirement,
accondingly.

In thip standard:

1)

The ¢ommitieerk

tHe following print types
—| requirements: i

—| NOTES: in o
—| conformity ang

as de

the dpta refated to the specific publication. At this date, the publication will be

cided that the contents of this publication will remain unchanged
the nmpaintenance result date indicated on the IEC web site under "http://webstore.iec.q

q

ed on
of, or

as to
ment

plies

hpted

$MALL

bered

until
h" in

reconfirmed;

withdrawn;

replaced by a revised edition, or
amended.
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REGLES DE SECURITE POUR APPAREILS ELECTRIQUES
DE MESURAGE, DE REGULATION ET DE LABORATOIRE -

Partie 2-010: Exigences particuliéres pour appareils
de laboratoire utilisés pour I’échauffement des matiéres

1 Domaine d’application et objet

Cet drticle de la Partie 1 est applicable, a I'exception de ce qui suit:

1.11 Appareils inclus dans le domaine d’application

Remplacement:

Remplacer le texte par ce qui suit:

La pfésente partie de la CEI 61010 s’applique uniquement'a areils de labor
alimgntés électriquement pour I'échauffement des n S UNIE

est I

NOTE

CEI 61

partieq
qu’il ré

1.1.2
Additj
Ajout

aa)
bb)

htoire
ieres

2 de la

e ces
ssaire

cc) Qi ¢ quuel IOPERATEUR est destme a entrer, et qui est assez

Cet article de la Partie 1 est applicable.

ortes

3 Termes et définitions

Cet article de la Partie 1 est applicable.

4 Essais

Cet article de la Partie 1 est applicable, a I'exception de ce qui suit:
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SAFETY REQUIREMENTS FOR ELECTRICAL EQUIPMENT
FOR MEASUREMENT, CONTROL AND LABORATORY USE -

Part 2-010: Particular requirements for laboratory equipment
for the heating of materials

1 Scope and object

This ¢lause of Part 1 is applicable except as follows:

1.1.1] Equipment included in scope

ReplIcement:

Replace the text by the following:

This |part of IEC 61010 applies only to electricall
heatipg of materials, where the heating of material$ i
functjons of the equipment.

equipment for the
or is one of sqveral

NOTE] If all or part of the equipment falls within th er” part 2 standards of IEC 61p10 as
well ag within the scope of this standard, it will also nee Y € nts of those other part 2 standards.
In paricular, if equipment is intended to be used , itwill need to meet the requiremgnts of
IEC 61010-2-101.

1.1.2] Equipment exclud
Additjon:

Add the fol/owin@e

aa)
bb)

cc) ough

2 N

This ¢latse of Part 1 is applicable.

3 Terms and definitions

This clause of Part 1 is applicable

4 Tests

This clause of Part 1 is applicable except as follows:
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4.3.2 Etat de I'appareil

Addition:

Ajouter la note suivante aprés le premier alinéa:

NOTE En cas de doute, un essai peut étre fait avec plus d’une condition de combinaisons.

4.4.2.10 Dispositifs de chauffage

Additien-

Ajouter le nouveau second alinéa suivant:

Si un| DANGER peut étre provoqué par un excés ou un manque de renpiph bn de
transfert de chaleur, I'appareil doit étre testé a vide, partiellement re i mpli,
selon le cas le moins favorable. En cas de doute, I'essai doit é S C état.
Le moyen de transfert de chaleur utilisé pour I'essai doit ifié | pour
UTILISATION NORMALE.

4.4.4| Conformité aprés I’application des conditig

4.4.4|2

Remplacement:

Remj[lacer le second alinéa par le noufel alinéa sgivea

A Il'ekception des surfa oient
destinés a fournir la chal ] [ brties

chauifantes, la température S pour

une fempérature amb i elle
est plus élevée .

Cet drticle d¢€ la Paftj f.applicable, a 'exception de ce qui suit:

pimentation

Additf

Ajouterila note suivante au point c):

NOTE 101 Si, pour des périodes inférieures ou égales a 1 min aprés I'ouverture de I'interrupteur, la puissance ou
le courant réel peut étre beaucoup plus élevé que la puissance ou le courant ASSIGNES maximaux indiqués, le
maximum a court terme peut étre indiqué entre parenthéses aprés la puissance ou le courant ASSIGNES maximaux.

5.1.6 Interrupteurs et disjoncteurs

Addition:

Ajouter un troisieme alinéa comme suit:

Pour les fours et appareils similaires, il doit y avoir une indication de la position de « MARCHE»,
de chaque cbété de I'appareil qui est muni d’'une porte ou qui est muni de toute ouverture
destinée a charger du matériel.
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4.3.2 State of equipment

Addition:
Add the following note after the first paragraph:

NOTE In case of doubt, a test may have to be made with more than one combination of conditions.

4.4.2.10 Heating devices

Additfen:

Add the following new second paragraph:

If a HAZARD could be caused by overfilling or underfilling with a ) , the
equigment shall be tested when empty, partially filled, or overfj least
favoyrable. In case of doubt, the test shall be carried out in morg th heat

transfer medium used for the test shall be of a type specified fok NOR
4.4.4] Conformity after application of fault conditions

4.4.4]2
Repllcement:
Repl

Except for heated surfaces of heating aipmen }0.1), whether they are intended to
delivgr heat or are hot begduse of proxiit ati g parts, the temperature of such surfaces
and f \norent teamperature of 40 °C or the maximum RATED
ambi

This

5.1.3
Additf
Add the followitig note to item c):

NOTE|101 Af\for periods of 1 min or less after switching on, the actual power or current can be much highgr than
the marked~maximum RATED power or current, the short-term maximum may be marked in brackets affer the
maximum ‘RATED power or current.

5.1.6 Switches and circuit-breakers

Addition:

Add a third paragraph as follows:

For ovens and similar equipment, there shall be an indication of the “ON” condition on each

side of the equipment which has a door in it or has any other opening intended for loading
material.
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Avertissements

Remplacement:

Remplacer le quatrieme alinéa par le suivant:

Les indications de mise en gardes sont spécifiées en 5.1.5.1 c), 5.2.101, 6.1.2 b),

6.1.2.101 2),6.5.1.2g), 6.6.2, 7.2¢c), 7.3, 10.1 et 13.2.2.
Addition:
AjOUL T IIU nmouvoau palaylaluhc Oul'VaIlt.

5.2.1p1 Appareil avec courant accessible haut

Si le| courant ACCESSIBLE de I'appareil dépasse la limite de 6.3.4
appafeils connectés non définitivement, mais se situe dans Ja

r les
REILS

BRANCHES EN PERMANENCE, il doit y avoir une indication une
conngxion non définitive a la source d’alimentation. Le marg oté du
couveércle des BORNES de connexion de la source d’alim ise en
gardg¢ doit étre répétée dans les instructions d’installg 1 est
une indication de mise en garde adéquate, particuli quel
pays| I'appareil sera utilisé et, par conséquent, oprié
d’imprimer l'indication de mise en gard

La cdnformité est vérifiée par examen.

5.4.3| Installation des appareils

Remplacement:

La documentation doit i i installation et de mise en service spéc|fique

(les ¢xemples s

nécessaire pour la sécurité, des indications de

mise|en garde S S peuvent survenir durant l'installation ou la mise en

servige de I'appareik

Ids exigen , emblage, au placement et au montage. Si un DANGER| peut
éfre causép » 2ments chauds, par exemple lorsque qu’une porte est ouyerte,
il

illdoit y g(indication’de mise en garde qu’il ne faut pas monter I'appareil sur une

Igs instructi ) mise a la terre de protection;

Ids connex I'alimentation, incluant une indication de mise en garde pt la
spécification qui’ sont nécessaires lorsque la connexion permanente a la spurce
dlalimentation est essentielle (voir 5.2.101), et pour les appareils dont les parties [SOUS
TENSION DANGEREUSE peuvent nécessiter d’étre ACCESSIBIES (voir 6.1.2), une spécifigation
exigeant I'installation d’un disjoncteur a courant différentiel résiduel;

pour les APPAREILS BRANCHES EN PERMANENCE
1) exigences relatives a I'installation de I'alimentation;

2) exigences relatives a tout interrupteur ou disjoncteur extérieur (voir 6.11.2.1) et des
dispositifs de protection de surintensité extérieurs (voir 9.5.1), et une recommandation
précisant que l'interrupteur ou le disjoncteur soit pres de 'appareil;

exigences relatives a la ventilation;
exigences relatives aux dispositifs spéciaux, par exemple air, liquide de refroidissement;

le niveau de puissance acoustique maximal produit par 'appareil qui émet le son, si la
mesure est demandée par 12.5.1;
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5.2

Warning markings

Replacement:

Replace the fifth paragraph by the following:

Warning markings are specified in 5.1.5.1 ¢), 5.2.101, 6.1.2 b), 6.1.2.101 2), 6.5.1.2 g), 6.6.2,
7.2¢),7.3,10.1, and 13.2.2.

Addition:

Add the following new subclause:

5.2.1

D1 Equipment with high ACCESSIBLE current

If thel ACCESSIBLE current of the equipment exceeds the limit of.6.

non-

permpnently connected equipment, but is within the limit (for CTED
EQUIAMENT, there shall be a warning marking against non-pe upply
sourde. The marking shall be on or beside the cover of tf WINARS for sonnection o the
supply source, and the warning shall be repeated in the~i i ol 14
of Taple 1 is an adequate warning marking, particu)é ay Nt be known in which
couniry the equipment will be used and, therefore, i i e.if/would be appropriate
to pript the warning marking.

Conf

brmity is checked by inspection.

tions
which

tems
rning

ssary
d for
2), a

5.4.3] Equipment installation

Replacement:

The |documentation and specific commissioning instrug

(examples are |j ’ 3nd essary for safety, warnings against HAZARDS

could arise duri i ioning of the equipment:

a) gssembly, logafis &gquirements. If a HAZARD could be caused by hot
falling from e ant, ¥or example when a door is opened, there shall be a wg
that the eQuip ) Qt be mounted on a surface of flammable material;

b) ipstr

Cc) dgonnection e sypply, including the warning and statement which are nece
when p cerinection to the supply source is essential (see 5.2.101), an
gquipmentNin which HAZARDOUS LIVE parts may need to be ACCESSIBLE (see 6.1
gtatemient requiring the fitting of a residual current-operated circuit-breaker;

d) fpr'PERMANENTLY CONNECTED EQUIPMENT:

1) supply wiring requirements;

2) requirements for any external switch or circuit-breaker (see 6.11.2.1) and external

overcurrent protection devices (see 9.5.1), and a recommendation that the swit
circuit-breaker be near the equipment;

e) ventilation requirements;

f)  requirements for special services, for example, air, cooling liquid;

ch or

g) the maximum sound power level produced by equipment which emits sound, if measure-
ment is required by 12.5.1;
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h) instructions concernant le niveau de pression acoustique (voir 12.5.1);
i) toute exigence relative au séchage (voir 5.4.3.101);

i) si l'échauffement des matiéres peut mener a I'échappement de gaz dangereux, les
instructions d’installation doivent avertir de tout besoin d’'un systéme d’extraction, de
dispositifs de limitation de température additionnels relatifs a des températures sdres pour
les matériaux, etc. (voir aussi la note de 5.4.1).

NOTE Un systéme d’extraction est un systéme qui évacue I'air de I'immeuble, ce n’est pas un systéme de
recyclage.

Paragraphe additionnel:

5.4.3}]101 Séchage

plus pe réussir a satisfaire aux exigences relatives a la securlte
instryctions d’installation doivent spécifier une période de fo
appafeils et les remettre en CONDITION NORMALE. Les
indication de mise en garde précisant que les appareils ng"peuven
exigences relatives a la sécurité de cette norme durant le p

La cdnformité est vérifiee par examen.

5.4.4| Fonctionnement des apparei

Additjon:
Ajouter la référence suivante a la fin di po

(Voir|5.4.4.101)

Ajouter les trois nguveaux pox

aa) piémentaire demandée par 'OPERATEUR lorsqye les
ont autorisées a étre ACCESSIBLES (voir 6.1.101);
bb) sur tous les risques possibles d’explosion, d’implpsion
rimables ou toxiques émanant des matériaux en cours de
cc) oyens de transfert de chaleur qui sont appropriés |pour
jple les liquides pour une utilisation dans une baignoire chauffante.
Para

5.4.4{104, Nettoyage et décontamination

Les instructions doivent inclure les recommandations concernant le nettoyage et, si
nécessaire, la décontamination, ainsi que les noms génériques reconnus des matériaux
recommandés pour le nettoyage et la décontamination, et une indication des matériaux qui
sont susceptibles étre utilisés mais qui sont incompatibles avec les parties de I'appareil ou
avec le matériel contenu a l'intérieur.

Les instructions doivent également mentionner qu’il faut que I’AUTORITE RESPONSABLE
garantisse que:

a) la décontamination appropriée est effectuée si du matériel dangereux est brisé sur ou
dans l'appareil;
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h) instructions relating to sound pressure level (see 12.5.1);
i) any requirement for drying-out (see 5.4.3.101);

j) if the heating of materials could lead to liberation of hazardous gases, install

ation

instructions shall warn of any need for an extraction system, additional temperature-

limiting devices relating to safe temperatures for the materials, etc. (also see the
to 5.4.1).

NOTE An extraction system is a system which removes air from the building, not a recirculating system.

Additional subclause:

5.4.3|1101 Drying-out

note

afety

requifements of this standard, the installation instructions shall spegify\a P ation
to dry out the equipment and restore it to NORMAL CONDITIONS ThéN i include
a waining that the equipment cannot be assumed to meet all tf Y irs f this

standard during the drying-out process.

Confermity is checked by inspection.

5.4.4] Equipment operation

Additjon:

Add the following reference at the end\of it

oo

(See|5.4.4.101)

aa) |specificati q p
parts are pexhjtfs : SSIBLE (see 6.1.2.101);

LIVE

bb) { zards of explosion, implosion or the release of toxic or

He materials being heated (also see 5.4.3 j));

cc) er media which are suitable for use, for example liquig

Additf

5.4.4{101~ Cleaningy’and decontamination

is for

The illDtIubt;UllD th” ;IIb:udc ICbUIIIIIIUIIddt;UIID fUI b:cdll;lly dlld, VVhUIC 1T UTO
decontamination, together with the recognized generic names of recommended materia
cleaning and decontamination, and an indication of any materials which could be likely
used but which are incompatible with parts of the equipment or with material contained in

The instructions shall also state that the RESPONSIBLE BODY must ensure that:

a) appropriate decontamination is carried out if hazardous material is split onto or int
equipment;

sary,
Is for
to be
it.

o the
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b) des agents de décontamination ou de nettoyage qui peuvent causer un DANGER résultant
tenu a l'intérieur ne

d’une réaction avec des parties de I'appareil ou avec le matériel con
sont pas utilisés.

c) e fabricant ou son agent est consulté s’il existe un doute quelconque a propos de la
compatibilité de la décontamination ou des agents de nettoyage avec les parties de

I'appareil ou avec le matériel contenu a l'intérieur.

Si un constructeur prétend qu'un élément peut étre décontaminé par stérilisation a la vapeur,
cet élément doit étre capable de supporter la stérilisation a la vapeur dans au moins une des

conditions de température-temps mentionnées dans le Tableau 101.

NOTE d—H-estrecommandé—aux—constructeurs—deprendre-connaissance—du—«Manuel-de-sécuritébiclogigue pour
R ]

laborajoires » reconnu internationalement, publié en 1984 par I’Organisation Mondiale de
donne| des informations sur les décontaminants, leurs utilisations, leurs dilutions, lg
applications potentielles. 1l existe également des publications nationales de recom
domaipes.

NOTE|2 Le nettoyage et la décontamination peuvent s’avérer nécessaires{ a
spectrpmeétres et leurs accessoires sont entretenus, réparés ou transférés. Il est recgm
délivrdr un document aux utilisateurs pour certifier que ce traitement a été effgctu

Santé a Geneéye, qui

e leurs

couvrapt ces

lorsgdie les

teurs de

p)

ession absolue Température de la vapeur ¢ esp}sQ\nte\

}émps de maintien

kPa Nominale Pl ge minimal

°C /\(\ min
325 136,05 13\§ \f?;é 3
250 1275\ \26}12_9/ "
i 1225 ( r\ 124,- 124 15
175 M5 - 118

NOTE| "Le Temps de malntlen inim \a{( S|gn| ieNa uree pen t laquelle le produit contaminé reste a la
tempéfature de la vapeur.

fide parexa

La cqnformité ei

5.4.5| Entretien de

Additjon:
Ajouter g Quyeaux alinéas suivants apres le premier alinéa:

Lorsqu

te température ou tout autre cable spécial est utilisé pour les cofdons

d'alimentation-R , les instructions doivent indiquer qu’il ne peut pas étre remplac¢ que

par un cable équivalent.

Les instructions doivent spécifier les méthodes pour TAUTORITE RESPONSABLE pour confrdler le
fonctionnement effectif des dispositifs ou des systémes pour la protection de surtempérature
ou la protection du niveau de liquide qui sont nécessaires pour la sécurité, et doivent établir

la fréquence des contrbles.
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b) no decontamination or cleaning agents are used which could cause a HAZARD as a result
of a reaction with parts of the equipment or with material contained in it;

c) the manufacturer or his agent is consulted if there is any doubt about the compatibility of
decontamination or cleaning agents with parts of the equipment or with material contained
in it.

If a manufacturer claims that an item can be decontaminated by steam sterilization, it shall be
capable of withstanding steam sterilization under at least one of the time-temperature

cond

itions given in Table 101.

NOTE 1 Manufacturers should be aware of the internationally recognized “Laboratory Biosafety Manual”,
published in 1984 by the World Health Organization in Geneva. which gives information on decontaminants, their

use, d|lutions, properties and potential applications. There are also national guidelines which cover these arefas.
NOTE|2 Cleaning and decontamination may be necessary as a safeguard when laborato eguipment and
any adcessories are maintained, repaired, or transferred. Manufacturers should provide/a ers to|certify
that sych treatment has been carried out.
Table 101 — Time-temperature cond?gn\
Corresponding steam temperat
ARhsolute pressure yl‘e\\ X Miimum hold time
Nominal Range
kPa min
°C m

325 136,0 | 1B4) 138 S/ 3

250 127,5 N\ V%6 10

215 122,5 \ A= )7 15

175 1165 N\ Ni15 18’ 30
NOTE| ‘Minimum hold time’ means the time the( cont(a-i-nQerh\'QX\ste temperature.
Conformity is checked by
5.4.5 Equipmeit\m i
Additjon:
Add the following’t saragraphs/ after the first paragraph:
If high-temp gcial cable is used for the MAINS supply cord, the instrugtions
shall |stat ) éd only by an equivalent cable.
Instryctions~sha ethods for the RESPONSIBLE BODY to check the effective operation
of dgvices or s for overtemperature protection or liquid-level protection which are
necessary-for safetyand shall state how often the checks need to be made.
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6 Protection contre les chocs électriques
Cet article de la Partie 1 est applicable, a I'exception de ce qui suit:
6.1 Généralités

Paragraphe additionnel:

6.1.2.101 Exceptions pour les fours et les chaudiéres

Les parties SOUS TENSION DANGEREUSE sont autorisées a étre ACCESSIBLES si

fonctjonnement d’un four ou d’'une chaudiére devenait autrement impa
plusieurs des raisons suivantes:

a) unp acces continu est nécessaire (par exemple, les fours a bt
fqurs a tube);

O
-~

es ports sont nécessaires pour I'observation ou pour I'ingertion de~sgndes

O
-~

il lest nécessaire de maintenir une température de fon ion

bandes t
BORNE DE TE

peut arriver a toucher en UTILISATION NORMALE.

La conformité est vérifiée par examen.
6.3 Limites admissibles pour les parties ACCESSIBLES

Addition:

Ajouter les nouveaux alinéas suivants:

O e‘leurs
pour prévenir le
clnoc thermlque des matenaux traltes et par co 3 e/ACCESSIBLE| etc.

Si les instructions d’installation indiquent un processus de séchage (voir 5.4.3.101),
effectué avant de faire les mesures de 6.3. Le séchage est suivi d’'une période de repos de

2 h, avec 'appareil hors tension, avant de prendre les mesures.

le|] bon

e ou

¢t les

NSION

a_paftir d’un circuit protégé pjar un
errompt I'alimentation a un cdqurant

n tel

I une

tés a

ion de

Lltant
bt les
s de
nts:

TEUR

il est
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6 Protection against electric shock

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

6.1

General

Additional subclause:

6.1.2.

101 Exceptions for ovens and furnaces

HAZA
furna

PN or

c) it|is necessary to maintain a steady operating temperaturge to preyent the ck to
mjaterials being treated, and therefore ACCESSIBLE hea gized
eyen when a door is opened.

In the above cases, ACCESSIBLE internal parts are per if all

thosq of the following conditions that are applicable

1) the HAZARDOUS LIVE parts are syqpp rrent
operated circuit-breaker which interupt nA or
leiss, or the installation instructions speci to a
slipply source which incorporates

2) wprning markings give ce of
tHe HAZARD;

3) conveyor belts, m CTIVE
CONDUCTOR TERMINAL;

4) the instructiz@ K essary for the OPERATOR to be protected against
electric shocky  jr ing ock resulting from the possibility of simultaneous
contact with HAZARDO S NMVE partsvand parts connected to the PROTECTIVE CONDUCTOR
TERMINAL, anf ingi vgang/of protection. These protective means may includ¢ one
of more Q
i)] insula
i) in
iii) standing<on a
iv) shrouding of parts connected to the PROTECTIVE CONDUCTOR TERMINAL with which the

OPERATOR might come into contact in NORMAL USE.

Conformity 15 checked by inspection.

6.3 Permissible limits for ACCESSIBLE parts

Addition:

Add the following new paragraphs:

If the installation instructions specify a drying-out process (see 5.4.3.101), this is carried out
before making the measurements of 6.3. Drying-out is followed by a rest period of 2 h, with
the equipment de-energized, before the measurements are taken.
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Les mesures sont effectuées avec les appareils a température ambiante. S’il existe un doute
que les limites acceptables puissent étre dépassées a la température de fonctionnement
maximale, les mesures appropriées sont répétées a la température de fonctionne
maximale et les valeurs les plus élevées sont utilisées.

6.3.1

b) 1) Courant

Ajouter le second alinéa suivant:

ment

Les niveaux pour les APPAREILS BRANCHES EN PERMANENCE sont 1,5 fois les valeurs ci-dessus.

6.3.2

Ajout]

Les n

6.4

Additf

Numg

NOTE
leurs

susce
électri
condu

6.8.2

Additf

appareils p@

Les
pas é

6.8.3

Additf

Ajout
Si les
réalis
I'app

b) 1) Courant

er le second alinéa suivant:

iveaux pour les APPAREILS BRANCHES EN PERMANENCE sont 1

Protection en CONDITION NORMALE

bropriétés isolantes sont réduites aux

tibles d’'une détérioration mécanique parce qu eHes peuvent cg

Cteur.

Préconditionne

on:

séchage est spécifiée (voir 5.4.3.101) ne dd

tre assujettis’gu » d’humidité.

er apre s glinéa les deux nouveaux alinéas suivants:

instruction nstallation spécifient un processus de séchage (voir 5.4.3.101), ce
é avarnt les essais de 6.8.4. Le séchage est suivi d’une période de repos de 2 h
hreil.désamorcé. Les essais sont ensuite effectués et accomplis en moins de 1 h de

de la

perifode e repos:

SUS.

on:
broter la note existante comme Note 1, et ajouter la e /01 suivante aprgs:

101 Bien que les céramiques peuventflur\r un Qlati S iq isfaisante a température ambiante,
( s seulement parce qu’elleg sont

nduire
atériel

ivent

a est
avec
la fin

S’il y a un doute que les appareils puissent passer un essai particulier a la température de
fonctionnement maximale, alors cet essai est répété a la température de fonctionnement
maximale.

6.10.1 Cordons d'alimentation RESEAU

Addition:

Ajout

er au point b) la seconde phrase suivante:

Alternativement, une protection complémentaire doit étre fournie pour éviter que le cable

entre

en contact avec la surface chaude.
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Measurements are made with the equipment at ambient temperature. If there is doubt whether
the permissible limits could be exceeded at maximum operating temperature, the relevant
measurements are repeated at maximum operating temperature and the higher values are

used.

6.3.1 b) 1) Current
Add the following second paragraph:

Levels for PERMANENTLY CONNECTED EQUIPMENT are 1,5 times the above values.

6.3.2|b) 1) Current

Add the following second paragraph:

Levels for PERMANENTLY CONNECTED EQUIPMENT are 1,5 times the abQ

6.4 [Protection in NORMAL CONDITION

Additjon:

NOTE|101 Although ceramics can provide sqti their
insulafing properties are reduced at high {empe ble to
progressive mechanical deterioration, but also bscabise they~ecan become electrically conductive af high
tempefatures and in NORMAL USE can be contaminated by copduchive materiak

6.8.2] Humidity preconditioning

Additjon:

Equipment for which a ’ pecified (see 5.4.3.101) shall not be subjpcted
to humidity prec, itio

6.8.3| Conduct o

Additfon:

Add after the\irst parag following two new paragraphs:

If thel insta NS trections specify a drying-out process (see 5.4.3.101), this is carried out
beforg the tests of .4. Drying-out is followed by a rest period of 2 h with the equigment

de-energized:-Th
periof.

sts are then performed and completed within 1 h of the end of the¢ rest

If there is doubt whether the equipment would pass a particular test at maximum operating

temperature, then that test is repeated at maximum operating temperature.
6.10.1 MAINS supply cords

Addition:

Add to item b) the following second sentence:

Alternatively, additional protection shall be provided to prevent the cord contacting the hot

surface.
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Ajouter au point c) la seconde phrase suivante:

:2003

Le connecteur d'appareil doit avoir une caractéristique de température supérieure aux
températures mesurées en CONDITION NORMALE sur toute partie du connecteur d'appareil lui-
méme.

7

Protection contre les DANGERS mécaniques

Cet article de la Partie 1 est applicable.

8

Cet drticle de la Partie 1 est applicable, a I'exception de ce qui suit:
8.1.2| Essai dynamique

Additjon:

Ajouter le nouveau troisieme alinéa suivant:

Pour|les appareils de chauffe avec une surface

Résistance mécanique aux chocs et aux vibrations

u de

matéfiaux similaires, cette surface doi v acifie en 8.1.101, le rep¢s de

Paragraphe additionnel:

8.1.1p1 Essai dynamiqu

La caonformité des exigence ates de chauffe horizontales de verre (

matétiaux céram'ﬁ@s ] le traitement suivant:

a) Le radiateur &s R nement aux réglages maximaux jusqu’a ce q
tgmpérature dg E e chauffe n‘augmente pas plus de 1 °C en 15 m
rgdiateur est se tomber 10 fois, a plat, d’une hauteur de 150 mn
ld zone de~chaqu récipient chargé. Le récipient chargé possede une bas
cliivre ol en a est plate sur un diametre de 120 mm =+ 10 mm, avec un
afrond u moins 10 mm. Il est rempli de sable ou de grnaille a une h4g
umniforme payr dorner

b) Aprés le bra t ci-dessus pour chaque surface de chauffe a tour de réle, le rad
e$t a .nouvea is en fonctionnement aux réglages maximaux jusqu’a ce ql

c)

d)

e)

tdmpérature de surface de la zone de chauffe n‘augmente pas plus de 1 °C en 15
(1 £90s1) | d’une solution saline d’1 % NaCl dans I'eau, a une température de 15 °C 4

u de

e la
n. Le
h, sur
e en
bord
uteur

ateur
e la
min.
5°C

eot Vb‘lbb,'b' ylau'ub'l'l'b'lllb'llt oul l'a Dulfabb' U'b' b;lauffb'. LU lclu'l'cltb'ul b'ot c'uoufl‘c' b"tb'
apres 15 min, toute solution en excés enlevée de la surface.

int et

Le radiateur est laissé a refroidir approximativement a la température ambiante, ensuite la

méme quantité de solution saline est versée graduellement sur la surface de chauffe
nouveau toute solution en excés enlevée de la surface.

Un essai de tension selon 6.8.4 doit étre réalisé. La tension d’essai doit étre
I'ISOLATION DE BASE. Il ne doit pas se produire de claquage.

et de

pour

Il ne doit pas se produire de bris des parties en verre qui pourraient causer un DANGER de

coupure.

NOTE 102 Le présent paragraphe correspond a 21.102 de la CEl 60335-2-6:2002.
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Add to item c) the following second sentence:

The appliance coupler shall have a temperature rating above the temperatures measured
under NORMAL CONDITION on any part of the appliance coupler itself.

7 Protection against mechanical HAZARDS

This clause of Part 1 is applicable.

8 Mechanicalresistanceto—shoci cH t
IMUVAN Aaliu Illlpdbl

This

8.1.2

Additf

Add the following new third paragraph:

For H
surfa

specified below.

Additf

Clause of Part 1 is applicable except as follows:

Dynamic test

on:

eating equipment with a horizontal surface o
ce shall be tested as specified in 8.1.101,

onal subclause:

similar materiall,
ent being tested as

this

8.1.1p1 Dynamic test of horizontal i 2 of glass or ceramic material

Conf eating surfaces made of glass or cefamic

mateli

a) The heater i ting until the surface temperature of the hgating
zpne does i 15 min. The heater is then switched off and a
0 zone.
T er of
1P iform
hei

b) A bt the
m q min.
(1 °C is
p 6 min
a

c¢) The/heater is allowed to cool to approximately room temperature, then the same quantity
ol _the saline solution is poured steadily onto the heating surface and again all excess

solution cleaned off the surface.

d) A voltage test according to 6.8.4 shall be performed. The test voltage shall be for BASIC
INSULATION. No breakdown shall occur.

e) No breakage of glass parts shall have occurred which could cause a cutting HAZARD.

NOTE

102 This subclause corresponds to 21.102 of IEC 60335-2-6:2002.
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Protection contre la propagation du feu

Cet article de la Partie 1 est applicable, a I'exception de ce qui suit:

9.4 Exigences pou les appareils contenant ou utilisant des liquides inflammables

Addition:

Ajouter la note suivante aprés la Note 1:

NOTE|101 La température de la surface des elements de chauffe utilisee pour chauffer un liquide pelit étre

considérablement plus élevée que la température du liquide.
10
Cet drticle de la Partie 1 est applicable, a I'exception de ce qui s

10.1 | Limites de la température des surfaces pour la p

Si, p
ment|touchées, qu’elles soient congues
par la proximité des parties chauffés,
COND|TION NORMALE et de dépasser

Limites de température de d'appareil et résistance a la ¢

es brilures

acile-
udes
5 en
dition

gu’elles soient réorganisaples en tant que -\ i felles

soient marquées par le sy

Paragraphe additionn

10.101 Protec

Si un| premier défz

dteme

de rdfroidissem ita ; s trhvers
I’échauffemen ’ i - ités, . itit du un

systéme de won réa de’surtempérature répondant aux exigences de 14.3 doit mettre

hors fension_|

Si urle quantité i iqui R, un

dispdsitif de\réarm
les systémes de chauffe et toute autre partie qui pourrait causer un DANGER.

ent ou de non-réarmement du niveau de liquide doit mettre hors tension

L’apparell dans son ensemble, ou Ies pariies appropriees, doivent eire mis hors tension par
'une des méthodes suivantes:

a)

b)

c)

pour les appareils monophasés, un dispositif ou systéme unipolaire; pour les parties
contrblées par un systéme de contréle de température, le dispositif de surtempérature doit
interrompre le conducteur opposé a celui du systéme de commande de la température;

pour les appareils polyphasés, soit un dispositif individuel ou un systéme de découplage
de toutes les phases, soit un dispositif ou un systéme individuel pour chaque phase;

un dispositif ou un systéme de coupure de tous les pdles de 'alimentation.

NOTE 1 Les dispositifs de protection de surtempérature unipolaires décrits ci-dessus répondent aux exigences de
la présente norme pour la sécurité en CONDITION DE PREMIER DEFAUT. Cependant, les dispositifs de protection de
surtempérature qui déconnectent les parties appropriées de tous les péles de I'alimentation ont I'avantage de
fournir la protection dans les cas ou un défaut non détecté dans un composant (par exemple la mise a la terre
d’'une partie d’une alimentation isolée) n’affecte pas la performance ou la sécurité mais augmenterait la probabilité
d’un DANGER causé par une erreur conséquente dans un systeme de contrdle de température.
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9 Protection against the spread of fire
This clause of Part 1 is applicable except as follows:
9.4 Requirements for equipment containing or using flammable liquids

Addition:

Add the following note after Note 1:

NOTE|101 The temperature of the surface of heating elements used to heat a liquid can be considerably |higher
than the temperature of the liquid.

10 Equipment temperature limits and resistance to heat
This ¢lause of Part 1 is applicable except as follows:

10.1 | Surface temperature limits for protection agai

Repllcement:

Replace the second paragraph by the fo

If eagily touched heated surfaces are negessa j [ they
are iptended to deliver heat or are S y are
perm|tted to exceed the values of T i i °C in
SINGUE FAULT CONDITION, ¢ e or
functfon or are marked wit

Additjonal subclause:

10.101 Overte

If a sjngle fault i a ol system, heater, cooling means, agitator, or othef part
could cause a_H eating of any part of equipment or of materials peing

treated, a Wg owertemperature device or system meeting the requirements
of 14{3 s y i ¥ating means and any other parts which could cause a HAZARD.

If an jinsuffici guantitywof heat-transfer liquid could cause a HAZARD, a self-resetting orn non-
self-resetting( Ilquid-leyel device shall de-energize the heating means and any other |parts
which couldCcause™a

owing

a) for single-phase equipment, a single-pole device or system; for parts controlled by a
temperature control system the overtemperature device shall interrupt the opposite
conductor to that of the temperature control system;

b) for polyphase equipment, either one single device or system disconnecting all phases, or
an individual device or system for each phase;

c) a device or system providing disconnection from all poles of the supply.

NOTE 1 The single-pole overtemperature protection devices described above meet the requirements of this
standard for safety in SINGLE FAULT CONDITION. However, overtemperature protection devices which disconnect the
relevant parts from all poles of the supply have the advantage that they provide protection in cases where an
undetected fault in a component (for example earthing of one part of an isolated supply) does not impair
performance or safety but would increase the likelihood of a HAZARD being caused by a subsequent failure in a
temperature control system.
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NOTE 2 Dans les appareils congus pour la chauffe de matériaux, les DANGERS peuvent survenir de la surchauffe
des matériaux traités ou de la surchauffe du support de transfert de chaleur (principalement dans les baignoires
chauffées) aussi bien que de la surtempérature des parties de I'appareil lui-méme. Pour ces raisons, il peut étre
nécessaire de fournir un niveau de sécurité plus élevé pour un premier défaut dans I'appareil.

NOTE 3 Dans quelques cas une chute de température d’'un support de chaleur (par exemple le liquide dans la
baignoire ou l'air dans un four ou un cabinet chauffé) peut causer un DANGER. Si ceci se produit, comme un
résultat de fonctionnement d’un dispositif de protection de surtempérature aprés la défaillance du systeme de
contréle de température, un deuxiéme systéme de contrdle de température peut étre adapté pour maintenir une
température de sécurité sans le fonctionnement du dispositif de surtempérature.

Pour les appareils destinés a contenir les matériaux inflammables, soit pour le traitement ou
pour le transfert de chaleur, les dispositifs ou systémes de protection contre les sur-
températures doivent assurer, lorsque c’est indiqué dans les instructions du constructeur,
que [e liquide ne peut pas depasser la temperature specifiee en 9.4 a) en UTILISATION
NORMALE ou en CONDITON DE PREMIER DEFAUT.

NOTE|4 L’UTILISATION NORMALE (qui est utilisée selon les instructions du constructéur) inc(u A réglage de
tout dispositif ajustable de protection contre les sur-températures. { sosifif par
I'utilisgtion d’un OUTIL est elle-méme une CONDITON DE PREMIER DEFAUT, auss| les i S autre
CONDITON DE PREMIER DEFAUT sont faits avec des dispositifs ou des systeme : rature
réglés|en accord avec les instructions du constructeur.
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Les dispositifs de protection contre les surtempératures

étre $éparés de tout systéme de contréle de température
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13 Il’rotection contre les émissions de gaz, les explosions et les implosions

Cet article de la Partie 1 est applicable, a I'exception de ce qui suit:
Remplacement:
Remplacer le Paragraphe 13.2.1 par le paragraphe suivant:

13.2.1 Composants, et matériaux chauffés

Si les composants susceptibles d’exploser lors d’'une surchauffe ou d’une surcharge ne sont
pas équipés d’un dispositif limiteur de pression, ou si 'appareil est congu pour traiter les
matiéres qui pourraient exploser ou imploser, la protection de 'OPERATEUR doit étre intégrée
dans 'appareil (voir aussi 7.6).
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NOTE 2 In equipment designed for the heating of materials, HAZARDS may arise from overheating of materials
being treated or overheating of heat-transfer media (mainly in heating baths) as well as from overtemperature of
parts of the equipment itself. For this reason a higher level of safety may be needed to provide for a single fault in
the equipment.

NOTE 3 In some cases a fall in the temperature of a heated medium (for example liquid in a bath or air in an oven
or heating cabinet) could cause a HAZARD. If this could occur as a result of the operation of an overtemperature
protection device after failure of the temperature control system, a second temperature control system may be
fitted to maintain a safe temperature without the overtemperature device operating.

For equipment designed to contain flammable materials, either for treatment or for heat-
transfer, overtemperature protection devices or systems shall ensure, when set as directed in
the manufacturer's instructions, that the liquid cannot exceed the temperature specified
in 9.4 a) in NORMAL USE or SINGLE FAULT CONDITION

NOTE|4 NORMAL USE (which is use in accordance with the manufacturer's instructions) ingfudes™the conrect'setting
of any[adjustable overtemperature device. Incorrect setting of a device by the use of a TegL is itse FAULT
CONDITION, so tests in any other SINGLE FAULT CONDITION are made with overtemp i ices or
systenjis set in accordance with the manufacturer's instructions.

Over{emperature protection devices necessary for safety shall be 3 pera-
ture ¢ontrol system. This applies not only to the temperature‘\sensing\me to all
discojnnecting devices in the circuits to be de-energised. Whett G ted by“temperature,
presdqure, liquid-level, airflow or other means, they shall mees i

Adjugtable overtemperature and liquid-level devices (and/sy Pra 3 with
the a|d of a TOOL.

Conformity is checked by inspectio and

4.4.2(10.

11 Protection against

This ¢lause of Part 1 ig

12 Protection
and ultrasoni

This ¢lause o

13 Pre

This ¢lause of P& 5 applicable except as follows:

Replercement:

Replace Subclause 13.2.1 by the following new subclause:
13.2.1 Components, and materials being heated
If components liable to explode if overheated or overcharged are not provided with a pressure

relief device, or if the equipment is designed to treat materials which could explode or
implode, protection for the OPERATOR shall be incorporated in the apparatus (see also 7.6).
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Les dispositifs de décharge de pression doivent étre placés de sorte qu’'une décharge ne
causera pas de danger a I'OPERATEUR. La construction doit étre telle qu’aucun dispositif de

décharge de pression ne doit étre obstrué.
La conformité est vérifiée par examen.
Paragraphe additionnel:

13.2.101 Implosion des fours a vide

Les fpurs a vide doivent intégrer une protection contre les effets d’implosion_pour I'OPERA
et leq alentours.
La canformité est vérifiée par examen de I'appareil et par les rensgig ol

et, en cas de doute, en provoquant une implosion.

14 Composants

Les Hispositifs et systémes de protectig
CONDJTION DE PREMIER DEFAUT doivent:
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NOTE| Pour les diSpositifsyou systémes ajustables, le contréle peut normalement étre fait en réglant le dig
de surfempérature a unetempérature inférieure a celle du systéme de contrdle de température. Pour les disy
ou syqtemes_hon ajustables qui n’agissent pas comme des dispositifs de protection du niveau de liquide,
étre ngcessaire de fournir un dispositif a réenclenchement automatique pour s'affranchir temporairem
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Les dispositifs de niveau de liquide utilisés pour protéger contre le dépassement de
température doivent répondre aux mémes exigences que les systémes et dispositifs de

protection de surtempérature.

La conformité est vérifiée en étudiant le principe de fonctionnement du dispositif ou du
systéme et en réalisant des essais de fiabilité adéquats avec [l'appareil fonctionnant en

CONDITION DE PREMIER DEFAUT.
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